
LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS - STILLER/LONE PEAK SA 34MM
0.55" 25 MOA RINGS

There is nothing on the market that compares with the Hawkins Precision
Long-Range Hybrid Rings. These lightweight rings are a direct-mount, robust, 25
MOA solution for your lightweight hunting rifle. CNC-machined in the USA out of
a single billet of 6061 aluminum, the Long-Range Hybrid Rings weigh between
3oz and 4oz and feature an anti-cant level cap. These are currently available for
Remington 700, Stiller, and Lone Peak actions with built in 25 MOA.

Attributes

Name: STILLER/LONE PEAK SA 34MM 0.55" 25 MOA RINGS
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100039586
Mfr. No.: 910-34-L-SA-S-2
Finish: Black
Height: 0.55''
Make: Stiller
Material: Aluminum
Model: -
Scope Tube Diameter: 34mm
Size: Low
Style: Ringmounts
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 133mm
UPC: 810121211847

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS von HAWKINS PRECISION

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS von HAWKINS PRECISION.
Diese Ringe sind speziell für den Einsatz mit leichten Jagdgewehren konzipiert. Um die Sicherheit und die optimale
Nutzung des Produkts zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf mögliche Schäden oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vergewissern Sie sich, dass die Ringe korrekt an Ihrem Zielfernrohr montiert sind, um eine sichere Nutzung
zu gewährleisten.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
Verwenden Sie die Ringe nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr richtig justiert ist und keine Überlastung auftritt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie über die richtigen Werkzeuge verfügen (z. B. Schraubenschlüssel).
Überprüfen Sie, ob alle Teile der Ringe vorhanden sind.

Installation

Montieren Sie die Ringe auf der Basis Ihres Jagdgewehrs.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig an, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.
Stellen Sie sicher, dass die Ringe korrekt ausgerichtet sind, um eine präzise Nutzung des Zielfernrohrs
zu ermöglichen.

Nutzung

Verwenden Sie die Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren.
Achten Sie auf eine ordnungsgemäße Handhabung während der Nutzung.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigung der Ringe während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich für die LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS von HAWKINS PRECISION entschieden
haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.
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Safety Instruction Guide for LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS STILLER/LONE PEAK SA 34MM 0.55"
25 MOA RINGS

Introduction
Thank you for choosing the Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope Rings. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your new product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific firearm and scope.
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the scope rings for signs of wear or damage before each use.
If you notice any defects or issues, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the scope rings are securely mounted to prevent accidents during use.
Avoid overtightening the screws, as this can lead to damage of both the rings and the scope.
Always check the anticant level cap to ensure it is functioning correctly before use.
Do not exceed the recommended weight limit of the scope rings to maintain safety and performance.
Use appropriate eye protection when using firearms equipped with the scope rings.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that your firearm is unloaded before beginning installation.
Clean the mounting surface on your rifle to ensure a secure fit.
Align the scope rings with the mounting holes of your rifle.
Secure the rings using the provided screws, but do not overtighten.
Attach your scope to the rings, ensuring it is level and properly aligned.
Tighten the screws on the scope to secure it in place.

Usage

After installation, check the alignment and stability of the scope.
Adjust the scope as necessary for your shooting requirements.
Regularly check the mounting screws for tightness during use.
If you experience any issues with the scope rings or scope, consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope Rings, please refer to the
product packaging for contact details of the manufacturer or authorized distributor.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Hawkins Precision LongRange
Hybrid Scope Rings. Thank you for your attention to safety and responsible firearm handling.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux Hybrides Longue
Portée

Introduction
Merci d'avoir choisi les Anneaux Hybrides Longue Portée de Hawkins Precision. Ce guide de sécurité a été conçu
pour vous aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement toutes les sections pour
garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser le produit sans supervision.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation correcte : Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de défaillance.
Utilisation avec précaution : Ne surchargez pas les anneaux en dépassant les limites de poids
recommandées.
Vérification régulière : Inspectez les anneaux avant chaque utilisation pour vous assurer qu'ils sont bien
fixés et en bon état.
Manipulation : Évitez de manipuler les anneaux avec des mains humides ou sales pour éviter les glissades.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Lisez attentivement le manuel d'instructions avant de commencer.

Installation :

Fixez les anneaux sur le rail de votre carabine en utilisant les vis fournies.
Assurezvous que les anneaux sont bien alignés et serrés, mais ne forcez pas les vis pour éviter
d'endommager le produit.

Utilisation :

Une fois installés, vérifiez que la lunette est correctement positionnée et sécurisée.
Testez la lunette en effectuant des tirs de test pour vous assurer que tout est en place.

Instructions de Mise au Rebut
Les anneaux usés ou endommagés doivent être éliminés conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Renseignezvous sur les points de collecte appropriés
pour les matériaux en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou les ressources de sécurité locales.

Veuillez respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des Anneaux
Hybrides Longue Portée de Hawkins Precision.
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LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto
Kiitos, että valitsit Hawkins Precision LongRange Hybrid Rings kiinnitysrenkaat. Nämä renkaat on suunniteltu
tarjoamaan luotettavaa ja turvallista käyttöä metsästyskiväärissäsi. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteen asianmukaisesta käytöstä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista renkaat säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä renkaita, jos ne ovat vaurioituneet tai jos niissä on näkyviä vikoja.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä lämpötiloilta ja kosteudelta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kiinnitysrenkaat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa kiinnitysmateriaalia.
Vältä renkaiden käyttöä, jos huomaat epätavallista liikettä tai löysyyttä.
Käytä aina suojaavia varusteita, kuten suojalaseja, kun käsittelet asennusta tai säätöjä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
Tarkista, että renkaat ja kiinnitysmateriaalit ovat ehjiä.

Asennus:

Aseta renkaat tarkasti kiinnityspisteille.
Kiristä kiinnitysruuvit tasaisesti ja varmista, että renkaat ovat tukevasti paikallaan.
Tarkista, että rengas on suorassa linjassa ja että se ei ole kallistunut.

Käyttö:

Käytä kiinnitysrenkaita vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että kaikki säädöt on tehty ennen metsästystä tai ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säädökset kierrättämisestä tai hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen jälleenmyyjään tai valmistajaan. Varmista, että kysymyksesi
koskee tuotteen turvallisuutta ja käyttöä.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu aikuisille käyttäjille. Varmista, että kaikki nuoremmat käyttäjät ovat valvonnassa ja saavat
tarvittavaa ohjausta.



Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja varmista, että käytät tuotteita
turvallisesti.
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Návod k bezpečnému používání kroužků LONG
RANGE HYBRID SCOPE RINGS HAWKINS PRECISION

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužky Hawkins Precision LongRange Hybrid. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a spolehlivé upevnění pro váš puškohled. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
výkon, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce pro použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Zkontrolujte, zda jsou všechny díly výrobku nepoškozené a správně namontované.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu, tedy k upevnění puškohledu na pušku.
Při používání výrobku dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací kroužků se ujistěte, že je puška bezpečně zajištěna a je vybitá.
Při montáži kroužků se vyvarujte nadměrného utahování, které by mohlo poškodit jak výrobek, tak pušku.
Zkontrolujte, zda jsou kroužky správně vyrovnány a upevněny, aby se zajistila stabilita puškohledu.
Při používání puškohledu s kroužky se ujistěte, že máte dobrou znalost manipulace se zbraní.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč) a že je pracovní prostor čistý.
Montáž kroužků:

Umístěte kroužky na montážní lištu pušky.
Upevněte kroužky pomocí dodaných šroubů.
Použijte momentový klíč, abyste zajistili správné utahovací hodnoty (viz výrobce).

Instalace puškohledu:
Umístěte puškohled do kroužků.
Ujistěte se, že je puškohled vyrovnán a správně umístěn.
Upevněte víčka kroužků a zkontrolujte, zda je puškohled stabilní.

Kontrola:
Po instalaci proveďte kontrolu, zda je vše pevně utaženo a správně umístěno.
Před použitím pušky proveďte testovací střelbu, abyste ověřili správné umístění puškohledu.

Pokyny pro likvidaci
Kroužky Hawkins Precision LongRange Hybrid by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o
odpadech.
Pokud výrobek obsahuje jakékoli elektronické součásti, zkontrolujte, zda jsou tyto součásti recyklovatelné.
Vždy se ujistěte, že výrobek je nebezpečný a neškodný pro životní prostředí při jeho likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a má za cíl zajistit vaši
bezpečnost při používání kroužků Hawkins Precision LongRange Hybrid. Děkujeme za vaši pozornost k těmto
důležitým informacím.


